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ODE

th. fom i minfta ftoft pIN Guda - Hand f&cklarat!
Naturens Kung och Varelfernas Far!
Du, fom vid tidens %nda varar
"Hvad pu f8r Tidens bdrjan var!
Nir alla Vifens 1if en verkfam godhet prifa,
1.5t ock min v&rdnads 16t med deras blanda fig:
Det &r mite Hjerta blott fom fkall mig vigen vifa,

L4

Nir tankan fyftar up til DIG .
Howx 8fver Himlars krets; dir £8r vir {ya DU hc'vlj.es
Férutan gagn med egen ftyrka héjs. '

Af hemlighet Dit Vifen d8ljes.
'Du endaft af Vilgjerning r8js. "

Hvx vil et infkrinkt vett om evigheter fluta;

Och en oindlig hégd med £ndligt Sga nd?

Alt nog; jag lycklig &r: jag £6ddes £5r at njuts;
Jag f£éddes icke at £orftd .




+ -1 Solar! fom Ert Iljus &t andra Jorder ligen,
Och nattens hvalf f6rgyllen med er pr,agt,

Til vitnen £8r min tanka tjenen

Af et omieligt Urlpruags magt! )
M:n I! min Unzdoms & fon flyten utan fm mn"
I kunﬂor, I begir! du hS 1fa, krafe och mod!
Er ‘51’, er milda ré1t, betygar £8r mitt hjerta,

g J

At han &r &fveq lika god, -

Dic audra tekna md emellan blixe och lﬁvor.
Af ftraffer £81jd at Rindigt krosfa mig ,
Beredd at altid finds piﬁgqr,
w Men aldrig at fSrbarma VDIG -
Mi laftens ufla barn fig ner i floftet filla;
Fértviflans tunga qval hér deras kinflor tily

Nir dygden 1 fit lugn kan ljufigt féreftilla

Den bild hvari haa dyrkas vil,
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-,:'Det kinflolSia Bro®&.fom nles af andras thrar,
Den folfka {j] fom eders helgd bedrer,
Dea otackfamma via fom {Arar
Et Hjerta dir han ilfkad var;
NDcn fom en {vaghet mins och en vilgerning glSmmer,
'V:Som gjuter menlSft blod , mot lagar blr £8rakt;
‘:‘;Mcd fafa tror en GUD, hvars 8za tankan ddmmer

Med lika odttvishet fom mazt,
£ -

-iag {juager om en GUD : den GUD mit lxj;:rta kinner,
Som fkinkt mig lif, fSenuft, lyckfalighet,
Som f8r den blyga ofkulds vinner :
Har Smhet och barmhirtighet:
R mig fin ‘dyr‘!;ans lag i medfédd kinfla gifver:

Var dygdig at bl (311; Sk lyckan i dia {'j;f;

Hvars magt, en brottiligs qval, men Lik

¢

ndd fom ifver,

A: ffven monl8shetens vil.
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Hans hand jag utfirickt fer atr mina fteg beflirma; %
Han i mit br&& har (illhers 8er3 fatt;
Han lifvar mig med Sommarns varma,
Hax fSder mig med Lé&fens fkate;
Han fkiftar jordens prags med 3eers jimna tider;

o

Ur 'ftela Klippans fama hww kallar fvailkans vig
I vidrets rens flige han hilfans anda fprider ,

At frifka up min matta hiz.

Och detta §r den cup fom g8md i dundrets fkyar; -
Til Jordens fkrick tar blott af vreden rdd;
Hvar dag han mildhets prof fdrnyar; .
Och Minfkjan tvifiar om hans nid!
Du, fom mig kinflan gaf, och bdd mig nsjet fmaka,

Det endaft glidjen ir hvars Qffer til BIG hér

Dix héghet ef fScfmir at Sifkad blj tilbaka

Af den DIN godhet lycklig gér.




Dig Minikjans blott och Jordens Herre tro,
Nir tufen Verldar kring mig blinka,
Som Fiftets afgrundsrymd bebo.
Ar di pin rikdom 15 pd vdra hyddors liger,
" Nej, min lyckfalighet miz fikert vitns bir,
At til vilgerningsmdl DU flere W ifen dger,

Fér dem DU ock en Fader Sr.

Til {illhet dmnad {jelf i Varelfetnas rike,

_ Med dem férent i famma urfprungs band,
Lit mig med Smhet i min like
Se f:;mml verk af famma hand,
Lit til Din mildasts mél miy i min krets €3
"‘\At fprida kring den lott fom jag af lyckan vann;
Och i barmhertighet med DiG den likhet 1fna

Som Z4ndligheten fatta kan.

j1

tj2ua
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LIt mig med orérd

Begirens vild

P

Och ej med kSid frin lugnet fkida
Lie ftormar dam mot Klippan {18.

Om ja

o
150

ej felar {jeif, 11t mig (8:18ta apdra,

Ej rikna dcras’fall.fi: mina dygders vinft;

P3 lika farlig vig vi lika {vaga vandra,

Och fillaft den {om ftaplar minft.

1 ¢j deras 8den dSmma
It pin kunfkap ej befkirt,
Mzn tro DIG mildhet nog at’ dmma
FO8 dind en irringsanda fafre;

Om deras dyrkans (itt bland vanans villor vakla,

Om DU 8¢ dem har gémt det.ljus jag trodt mig £4.
e .
Ar det de blindas fel at fakna dagens falkla;

: i 5 s
Uti det mbrker dir de 32
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Dvu Magt! fom 3t virt 1if har velat glidjen unna,

Lit mig ej, ftyrd af vamtrons Sfverdad,
Med bitterhst en GUD fSrlunna,
- Som fjelf fig vifar uti nid.
Mia lira rSje prof utaf den GUD jag vérdar,
Och tale om DIN magt; men ej med {iraffers réft,
. Hvad gaguar at med hot DU tvungna fuckar {kérdar

Af {krimda, men ej vualna bréft.

Lir mig at nyttan dra af lifvets korta dazar;
Och njutande den lott DU &mnar mig, -
Ej tro at Minkjan D1¢ behagar
Nir Hon all fillhet nekar fig.
" Hvar & DU renait tjint? Af dem fom glidjen klandra,
’ Men dfr en trolds {jil fit gift i fkrymtan nir;
Ell" den fom lefver ndjd, gér god: fér {ig och andras

Och med fin like lyckliz ir?
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Om faknad £8ljer mig,‘om : f5rtryckers
At misa dar det hoppet
At lyckans 'magt.och
Fér{vinna med et dndligt Ii
Ur fjeifva pligans hdgd 18t mig den vifshet leda,
At nfigon tilflyke &n £S5t dygd och ofkuld £is;

Och at DU ej DIT verk har kunnat blott bereda,

At lida £3rft och fe'n frgis.,

Lit mig med ftilla {yn det fita milet nalkas,
Dir tidens Dblick i evigheter byts ;
kinflans oro &ntliz fvalkas;

and med imast bryts.

izt vifs, nir hon ur fingflet farit,
~

ias frdn det floft fom hennes hydds tar,
i

en, fom dels vil, fom hennes dird varit,
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Nir jag med 8rens flyet til lifvets afion liader,
Jig figa fkall: Min Skapare, mia Far!
Tag dter mot mad Smma hinder
Dit'fordna verk i DIT fdrvar.

Jag {Slkte andras vil med egen fillhet vinna,

Jag DiG den dyrkan gaf, fom
Dvu kan en varelfe ej pligor virdig finna,

Som ej férfiitt, men &lfkat DIG.

S& nalkas, mina dar, den grins er Himlen imnat,
* Jag mot ert mal fkall néjd och fil
Ej fafingt {6rja dem jag limrac,
\ Ej fruckta dem, fom fSrefil.
‘Det fifia Sgnublick {kall ej mit Ingn forédas
Det ger min fjil igen defs uriprung och defs hamn ;
Et barn e fruckta kan fom, tré:t af dagens mdda,

Fér fomna i fin Faders famn.

54
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ODE tir SOLEN ™)

oS-

Du, Ljus, fom hégft pi fiftet prilar,
Lik Fincats {kdld i vidd och prakt!

Hvar !inar du den eld, de firdlar,
Som evigt trlcfa tidens malct?

D3 du i Majeft1t dig klider,

Och fram pd héjdens bara trider o
Den fkrimda ftjsrnan blek och kall, ‘
1 dimmans mSrka gdmflen haﬁér,

QCch nattens hldls fig briftSrt kaftar .

Uti de viftra hafvens {vall,

Du enfam fes din bana flja:

Ho kan dig hinna i dit lopp?
De fatta Ekar bergea hélja,

Sig fidrta ned frdn klippans topp.

A 3 ~ £ ¢ v
*)Cfverfittaing ur OsSIAN. (Se flutet af ot hans Polm,
CArTHON kalladt. )
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- Den {j6 1 Oceanen rinner
- An Skar fig och in fSrfvinner ;
P& felfva Klippan tiden rér :
Sin klarhet Minan 8fveryifver,

- Men du denfamma evigt blifver ,

‘Behjertad pd den ftig du gér.

Nir luften tjocknar ftormen ryter;
Och dundrets viggar ljunga ner,

Du ftolt dig fram bland fkyar bryter,
Och &t Orkanens ilfka ler.

Men fifingt du dit ljus mig fkickar;
Jag fer ej mera dina blickar, *}

Ej di dit gyllne rika hir

De ljufa Ofterns {kyar milar,

Ej dd du mild i Viftern prilar,

Och ned til andra Verldar gir.

] Oss1Aw  var gammal och blind , nfr han
fkref detta ftycket.
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Men £n din dag til flut tér ila,

Och du bli lik min &lders héft,
D3 fomnad i en evig hvila,

Du mer ej lyfs til dagens réft,

S8 glid dig i de unga dagar:

En kulen &lder ej behagar,

Den liknar M&nans dunkla kropp,
Som matt igenom dimmor lyfer,
DA vinden tjuter, filtet fryfer,

Och Vandrarn hindras 1 fic loppe
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AFTONEN,

x
IDYLLE )

Sjutio fem Somrar hade PYLADES 6f-

verlefvat, Lik en dldrig Ek, under hvars

grenar den {pida Almen frodas, flrickte

han ofta matta armar om fina barn fina bar-

nabarn och barnabarns barn, f8¢ &t Him-

2

len och vilfignade dem; bredevid {jén 18g
hans koja. Natur och énfald prydde henne.
Under et grénmadlat tak ftod et bord, der
ingen vandrande fatte fig ner utan at mit-
tas af mj6lk och frukter. Nu darrade af-
tonrodnan i den kupiga vdgen, hennes
purpurflip var til hilften updragit af en
fimmande fky, d& PyrLADEs kallade fina
barn, fina barnabarn och barnabarns barn,

De £61jde honom, Lutande med filfvergrd hir

¥ *)AfHR.LIDNER.
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fisdde han fig pd den kipp, hans Farfar
fleurit ur en af flormen hirjad En. Fér-
famlen Er; ropade han, och ftannade vid
AMARYLLIS af tita lindar omringade Graf.
Pyrapes fatte fig pd Grafven och hans
barn ftodo kring honom. Hir hvilar min
faka, fads Herden. AmaryLLIS! fér fio
fta gdngen rinna mina tdrar pi Din Graf
Alfiade Maka — Barn! ”Héren mit le‘f-
nads lopp. Gubbea uphdjde fin réft, och
talads 18ngfamt.

£d1a Dygd! Himmelfka k$nfla! Du ir
den, fom ledsr en yngling til Iycka och
ira; du, fom med din {kéld beticker den
Grihdrigas bréft, och inga famvetsqval
f8cfkricka hans dSdsftund. - Fjorton gin-
ger mina barn! hade jag fett desfa parker
hvitna och &ter bli gréna, dd min Far
f3rde mig til fin makas fing: PYLADESs!

fade han, Solen gdr aldrig mer up Sfves
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mit hufvud, jag lycktar fnina AJgar; e
hir det enda jag 1&mnar dig; En fjuk M\or
at vérda och f8rférja; denna hydda, och

 min vilfignelfe. Du vet at vira Hjordar
dro fér6ddr, at armod — men, eviga
F&tfyn! hvad talar jag? Jag, fom fnart
dtiatio &r aldrig af t6rft férfmigtar, al-

“drig af hunger blifvit fSrledd, at friga:

.Vakar Himlen 6&fver Ofkuld och Dygd?

Har jag ndgonfin faknat en klar k§lla, en

tackfam torfva, et fkuggrikt trid? och

behéfver man med hilfa och et aggfritt

hjerta mer fér at vara lycklig? O Py-

LADES! min fon! nir alt omkring dig ir

dyftert, och en djup natt fkymmer ditt i

framtiden figtande 6ga, {3 mins mina ord!

Gér en hagelfkur ditt arbete frugtléft; {3

- fir6mma ock hundrade ljummaregn,at be-

reda dig bréd d& du fofver. Jag lemnar

dig inga andra fkatter, dn min Dygd: har .




62 )o(
du hjerta, at irfva henne? Far%ril, Ema
Maka! och du, PYLADES, Farv§l! v&r_
da din Mor, &lfka Dygden, f§r at dfven
kunna dé {3 néjd, fom jag” — Detta talte
min Far, {16t mig i fin famn och dog.

Sk&den denna Lind mina barn! Samma
dag planterade jag den, jag helgade den &t

“hans minne. Ifrdn en {pid Telning; fen
J hur yfvig och fkuggrig hon ft3r. Kring
de Rittrddigas grafvar frodas alla trid .
Luften &r dir ren och 1itt, och hela nej-
den andas dir vilfignelfer och et heligt
Iugn. Sitten ock J en Lind hirbredevid,
nir jag dér. En glng fkola de flita fina
grenar tilfammans, och fkydda Edra barn i
tjugonde led £6r Solens hetta, Men ack 1
jag far ej tala linge; redan fkimra Sol=
firdlarne bakom Bergen. Med dig O! Da-
gens Drottning! {licks &fven mit matta

lefnads ljus, f6r at aldrig 4nyo tindas,
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Vid desfa ord bdrjade de kringft3ende gt3-

ta. De minfta kldttrade fig upp til han
s

bréft, de andra f8llo til hans fStter; och
Herden fortfor; D& jag begrof min far
beftod vdr hela hjord af fju Fir och tvi
Lamb. Jag delade min omforg mellan min
Mor ech dem. En ging, df jag geck til
nirmafte Herde at friga hvilka Srter jag
fkulle plocka f8r min Mor, mStte mig
Herdens Son — Q! f6rdolda Eningskraft
imellan tvinne 6mma bréft, fom virka at
de vidt dtfkilda p4 en ging rdras af en kin-
{la, oc‘h gjuta tdrar, utan at veta hvarfére?
Hvi gjorde Minfkligheten upror i mit hjer-
ta ? Hvi klappade det, dd &nnu Herdens
" Son var fjerran, d han innu e framf{nyf-
tat: PYLADES! jag ir olycklig: Ack! vid
hans annalkande fuckade jag {3 tungt.
Sjelfva de 1itta Viftanvindarna anfSllo mit

flimtande bréft. Damon fick ej tid, at {3~
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ga, Himlen vilfigne dig, unga Herde!
£6rr in jag fl8g 1 hans famn. Dig har
hindt ndgot vidrigt, ropade jag: fer du
ej hur desfa Liljor t8 dufna af mina td-
rar? De ha runnit £6r dig. Ja, vl har
nigot vidrigt hindt mig, fvarade Damon.,
Hela v3r hjord ir i natt af en grym Ti-
ger {kéflad, Den obarmhirtiga har ej fpa-
rat et enda Lamb. Blomfter och gris &ro
pd v&ra parker férvifnade, jag vet ej, an~
tingen af forg eller af det menl8f1 blod,
fom dir flyter. Med nedb8jt hufvud fitter
min Far pd en af misfa betickt Klyfia,
fer ut 3t hafvet, och fuckar : mina barn

Huru beft8rt blef ej Damon, d& jag utan

at figa et ord, {let mig ur hans fkéte!

Grymma &de! 1&r han tinkt, ir detejnog,
at Fattigdomen betager ofsde nddvindigafte
behof; fkall hon &fven komma ofs at f6r~

lora vira vinner? — Men jag haftade &-
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ter til vdr hydda, dir tog jag tre flafkor

mj6lk och lemnade en qvar f6r min Mor.
P38 mig f{jelf tinkte jag icke, Ach! mina
bara! - den hunger man lider £3r'det man
ftillat en annans, ir 1&ngt villuftigare, in
frosfarens 8fverflédiga ritter — ifven tog
jag et fir och de fpida lammen. Med des-
fa fkinker {mSg jag mig in i d=n olyckli-
ge Herdens hydda, utan at blifva fedd.
Lika {3 fort , jag haftade dit ; lika {& haf-
tigt fl8g jag Ater, di en rSft ur berget
h$jdade mig. "PYLADEs! PYLADES! Jag
ir Skogs-Gudinnan, fom rdder 1 desfa
Tragter. Forgifves {6ker du f6r Gudarne
dé&lja det din rena {jil ifven gjorde dem
ovetandse, om det vore méjligt. De Oddd-
lige fe ini hjertats hemligafte vinkel, och
lemna ingen dygd obelént, .Kdelmod?ge
Herde! 8nfka dig tvinne ting” — O Gu-

dinna ! {varade jag , d@ du mifsunngr mig
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den lyckfalighet, at 1 tyfthet géra godt;
{8 tergif min Mor hilfan, och fkink den
fattige Herden {2 mﬁnga fir hanférlorat;
och fkydda hans hjordar. Din Mor ir re-
dan 1% n8jd, {8 frifk hérdes réften, fom
d8 hon f8rfta glngen fteg i fin kylka
Brudfing. Herdens hjordar fkola f6rékas
til tufende; och &fven dina, dygdige Py~
LADEs | — PyLADEs! Du &nikade ingen

ting £6r dig fjelf; men jag vil vedergilla

din Smhet. Linge fkall du lefva, fe dina

barn i tredje led; och vid en trogen ma=
kas fida fkola dina dagar flyta lika en
k5lla, fom i krokar genomfkdr blomfter~
rika fngar och filt. Jag tilbad Gudinann ,
och geck hem.

Ach! mina barn, féreftillen Er min
glidje. P& halfva végen métte mig min
Mor, tryckte mitt hufvud mot det hjer-

ta, hvarunder jag legat. En blid Guda-
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magt, fade hon, har férbarmat fig Sfver
din Mor, nu har du henne 8ter, nu vil
hon 18na.dig f&r fémnléfa nitter, f£6r
mdda och kirlek. Jag gret likfom hon,
och ingen mer af ofs talte hela dagen et
ord. Det ir endaft en Mor och hennes
barn, tvinme Llfkare, och trogna affkeds-

tagande vinner, fom f&rftd tdrars fprik,

Altfedan detta fkedt,' f5rékte fig min lil-

la Hjord dag fr@n dag. En morgon bitti-
da d& jag fatt pd en Kulle, at valla mi-
na Fdr, och fe Solen ljunga fram &fver
den omitliga Ocean; trodde jag, at detta
Himlarnes och Verldens ljus redan brann,
utan at f6rut l8ta fSrkunna fin ankomft
af den med rofor beprydd i en Hirhidlds
Vagn fittande Mérgonrddnan; men jag ir-
rademig; det var ej Solen; det var enung
Herdinna, fom nalkades Kullen. Skén fom

det begrep fjelfva Gudarne kunna géra
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fig om det {kénafte, hilfade hon pd mig.
Mycken lycka fke dig, unge Herde! fa-
de hon: Jag &r AMARYLLIS din Gran-
nes dotter. Vi ha hért at d& din Far dog,

hade du ej mer in fju F&r och tv3 Lamb

Ej lingefedan mérdade en hungrig Tiger.

hela vﬁrkHjord; men Himlen har dter
vilfignat ofs, vi 8ga nu mer &n vi be-
‘héfva, kom, unge Herde! til min Far,
och han fkall dela mad dig fina Hjo rdar.
F6lj mig, och jag med mina Bréder
vil hjelpa dig, at drifva dem til din
koja:

Knapt talade Herdinnan, f6rr &n jag 13g
vid hennes £&tter. Om du ej drden Skogs-

Gudinnan, ropade jag, fom uppenbarade
fig 1 berget, om du virkeligen &r min
Grannes dotter, fkéna Herdinna! dela
dd med PYLADES det, fom &r ovirder-

ligare &n alla Himlars och Jordens fkatter
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Hvad vil du? f:3gade Herdinnan. Hvad
fiar dfr? framftapplade jag, och tryclts
min hand pd hennes hjerta. Strax brjads
ofkulden mila en himmelfk rodnad pd fin
urbilds kinder ; men hindrades i tecknin-
gen af en kyfs, fom mina lippar vigade
pg heanes. Ach! mina Barn, di et mea-
161t be8®t, vid den {fkdnas fétter for f8r- 4
fta g8ngen fuckar: jag Slfkar; di fkida
Gudarne med villuft frin Himlahvalfven
ner, och £értjufas i fit virk— Om du il-
fkar mig, fade AMarvris, fa f&lj mig
til min Fars hydda.  Til honom vil jag
figa: Min Far! Din dotter har urvalt
denne Herden framfSr alla Herdar: gér
henne lycklig! D& fkall han taga min
hand, 15gga den i din, och vilfigna ofs.
jag f8ljde herdinnan. Tufende génger
ftadnade vi, tufende génger méfte hon up-

repa Pyrapes! Amaryllis ilfkar dig.
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Strax flal jag en kyfs af de lippar, fom

férkunnat mit 8de. Amaryllis blef otdlig,
jag £311 til hennes fétter, Herde, fade
hon, jag féridter dig: men jaz ldddes ej
tro det. Af medlidande gaf hon mig vil-
ligt en kyfs, jag tog flere, och gjorde
henne dnyo oiflig, f8r at fayo 3 f5rli-
telfe — dnteligen hunno vi til Hyddan.
"O! du af Gudarne gynnade Herde! ro-
pade jag, dit Sdeln “;d har tilbudit mig
hilfren af dina hjordar; men vet du ej, at
cogsgudinnan vakar &fver PYLADES
£6r hans i grafven liggande Fars fkull ?
Mina parker fkimra, . fom den f8rfilfrade
Mainan, af Lamb och F&r. Min pipa och
deras menlé{a joller {ysfelfitta hela Trag-
tens genljud.” Ach! Nsj Herde! — A-
MARYLIS— AMARYLIS — Bifta Far, in-

£811 Herdinnan, och omfattade hans knin,

fér din kdrlek fkull til min Mor ; til din
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och hennes dotter, led denne unga He
til Altarets fot, och tillit mig dir infér
Gudarne fvirja honom trohet., Vi f{kola
vara din &lderdoms tr8%; vi fkola vid
o

o L oo
ga firand bidda din fing, df

vas{ens bugt
dit darrande hufvud fer fig om efter hwvila,
Dir vilja vi vaka fver dig, och ej til-
18ta minfta ficke at f8ra din {Smn.
Gubben flez up, och hans nanliga t8-
Tar runno. PYLADES ropade han, AMA-
"RYLLIs! mina barn! Himlen och et o-
brottfligt hjerta gSre eder lycklige! —
Ljufva minne af kirle! af fillhat ocl
Dygd! -- Ach! hvilken hfnryckning,
at vid grafvens firand utan 3nger drémma
om de férflutna dar, om de aldrig Ater-
kommande tider! Bittre et
Sn en dterftfende tima. — J, min kir-

leks Férftlingar!J Srenmin lyckas vitnen,

J hafven kint AMARYLLIS, varit &lfkade
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af henne, fett hennes trohet; hennes um-
ginges fatr och hennes fria vifend. Nir
jag féljd af mina Hjordar kom hungrig
och tr&tt fran filtet; Ack ! d8 mdtte mig
AMARYLLIS, och bar i barmen fin Son,
{kénare &n den fijerna, fom i gryningea
fédes af morgonen. PYLADES, fade hor;,
och hennes tdrar runno pd kindren dir
hilfa och ungdom lekte, PyrLapes! hury
{illa gér icke din ankomft ofs! och dd firax
g§zde hon mig i en 18ffal! dir vin-
tade mig en aftonmaltid af naturen och
AMARYLLIS tilredd. — Den af Er mina
barn! fom mins den dag, dd hon var til-
fammans med mig, fer Afven taflan af he-
la mit lefnadslopp : férndjfamhet, arbete,
tr&ttnad; hvila, munterhet, ndjen, och et
lugn inom hyddan; {8 mycket mindre
{kiften underkaftadt , fom det hirledde fig

fr3n hjertats &fvertygelfe om egen ren-




het och ofkuld, I denna kedja af Lyck-
falighet, ilade fyratio &r pi den aldrig
dréjande Tidens vingar. Of6rlikneliga
Maka! Sexton gdnger har nu Jorden
frindrat fitt lynne, fedan jag fkapa-
de din giaf, d& lemnade jag dir et
rum fér din fSrjande vin: nu kom-
mer jag, at vid din fida intaga det. J
mina barn | jag véilfignar Er! Utgju-
te Gudarne frid och &mhnighet 8fver Ed-
ra Tjilll Gé&re de Er lycklige; men
aldrig! p2 hjertats bekofinad ! likne E-
der lefnad min, Edert Lefnadsflut mit!
O mine Barn! hvilken villuft at dé
dd man &t fitt uphof kan lemna hjer—.
tat dter, lika f3 obeflickadt, fom det
kom ur hans hand. — An en ging
omfamnade PYLADES dem alla, Ilutade

fig mot grafven, fuckade AMARYLLIS!

hans 8gon brufto — han dog, — och

)o! 73
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firax tindeade Aftonfijernan mellan de

h8ga Popeltrdd, fom &nnu hvarje mid-

natstima fufa , d& hans heliga fkugga {vaf-

var dem f&rbi.




STANCER.

g ag Enflighet et Bréft emot,
Som {6kt dim frand ur Verldens bdljal
O md defs fvall, defs flormars hot,

Ej dfven hit fit rof f8rfSlja !l

Hir {kall, af inga vitren ft8rd,
Den fifta {illhet du mig gifva.
At fucka — och ej blifva hérd,

At grdta — och ej {midad biifva.

" Hir fkall den dygd jag dyrkat har
Mig dn i famma plikter leda
S& fvag defs magt ock préfvad var

At mig f6r minfkjors arghet freda.

Hir {kall jag tdlig, om ej ndgd,

Mitt bréft £6r himdens kinfla {luta,

QOch 4fven midt i pldgans hégd

Ej ndgon fuck af &nger gjuta.
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Hir fkall af Sorgers 18ngd fértdrd
Jag ndjd mot grafvens hvila hafta,
Och pd en mig fSraktlig Verld
Ej nfgon blick af fuknad kafta,

Men md du Vinfkap! &ma drift,

Mitt namn bland fordna Vinner lifva!

Qch den af dem fom fer min Grift

En fuck &t mina &den gifval
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ALEXIS Dspunk.

NEJ ALEX1s! Naturen §r endaft {kn
£8r den lycklige. Fr det glada hjertat
uprinner morgonrddnan i regnfria {fkyar.
Lirkans drillar f8rtjufa ej det brdft, fom
hirjas af ngflan och frtviflan, Enflig-
heten bir en dolk i ena handen, hon
har en Bigare med Nectar i den andra.
At den af forgerna okinda ricker hon b§-
garen, dolken ftdrtar hon i det under plg-
gor fvigtande hjertat — Afundsvirde
Lam! J dftunden och njuten. J dricken af
denna forlande killa. J fkérden defls af

Silfverdagg rufiga blomfter — och eder
Herde ! — det var en tid, d§ &fven hans

bréft drinktes i kinflor — en tid d§ han
drémde om Sfllhet : det var den tiden d3
DAPHNE e flydde ALEx1s, di Daruxg

med en blyg rodnad emottog blomfter-
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kranfar af min hand. Nu hatar DAPHNE
Arex1s, derfSre hatar Alexis er -= Fér-

vandlen er, grisrika parker! til nakna

g
berg -= Utom Herdinnan irdet frifkands
Viflan en Nordanftorm : med dig O min
Gudomlighet! vore fjelfva vintrens {n6-
betickta barm en hyacint bidd omringad
af vallmog.

Under desa utrop klettrade ALEXTS of-
tapd de h8gfta berg och upfylde fkyn med
klagan. Hans hjordar betade i en dal, fom
genom et litet fund fkilgdes frin DArHNES
hydda. Aftonridnaden utbredde aldrig fict
purpur 6fver denna trackt, d& icke Her=
dinnan gungade i en liten bt p& den un-
der i vacker bdrda dallrande végen,

D3r utkaftads hennes lena arm et pur=

‘purfirgat filkesfnSre. De lekande fifkarne

tycktes firida om kroken, blott f&r at 8-

terfd fin frihet af DAPHNES hand, {om




Jo( 79
med famma &delmod fom varfamhet 15fte
dem ur faran och Sterlemnade dem til fice
vita hemvift. Ach! frihet — fuckade hon,
du har varit min Gudinna — men du har
varit — Grymma kiriek ! di jag ej kin-
de dig, var mit br8& {3 lugnt fom bSljan
p3 vérens f8dflodag, och dock kallar dig
min mor £ér {jilens ljufvaft kinfla i det
hon omfamnar fin med Dblickar talande
maka — ALEXIs! hur heter den 1yckliga
fom fingflat ditc hjerta? — ack! om hen-

nes namn vore Darung! hvarfSre méter

du mig altid med nedflagna Sgon? Hvar-

£8re pnas dina lippar at rala, d& d= half-
£5dda orden motas af en darrande fuck?
Men ack du férlorade Dapune! hvarfs-
re flyr du ALEXIS ? Hvarf&re? — jag
Sifkar — derfére flyr jag ALEXIS —
Dock han méfte veia min kirlek ! tér

hinda — &fven denna tankan férndjer —
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t8r hinda han d& ropar: Omkansvirda
DaruNe ! hvi kan jag ej beléna din §m-
het ?

Vid desfa tankar h§jdes, {inktes , och
&ter h8jdes Daphnes med kyfkhetens flor
betickta bréft, lik vdgorna fom bryta fig
vid de brinande Sftanvindar. Hon haftade
til fin hjord, utfSkte dir de vackrafte
Lamb. En fin och lockig ull prydde det
hvitare dn {nén fom hoptals faller i natu-
rens kulnafte tid. Detta Lamb var §mnae
at helgas 4t Pan. Kring det ofkyldiga
Lambets hals kn8t hon et blitt band ,
hvars firg var Himlahvalfvets, d& ej ni-
got moln fimmar i defs rymder. Med bi-
giga bokftdfver var i bandet infytt DApH~
NE. DAPHNE fmdlog gér du min lycka

fuckar hon ? Té&r hinda, nir ALEX1S fin-

ner dig bland fina Hjordar, at han d3

tar dig i famn, at han d8 — O du afunds-
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s3rde ! tryckér din lena Kropp mot fitt
br§f -~ M3tte hans kysfar brinna pd
det ft5llet DAPHNES namn fi8r och f&r-

r
i

tira det] Lika fom en af fin fiende efter-
jagad flygting i en tit fkog fmyger fig
mallan de ftumma Ekar och lyfs om Jor-
den f8rrider den kommande, lika(d f5¢-
figrigt fial fig Dapuve 8fver Sundet till
Arexts patker, med fitt Lamb i barmen
och fin faf i handen -= ALEXIS var icke
dir. Ack hade han vetat — drémt —
Mon Kirlek! hvilken yrfel?  &lflkar
icke DaruNe ALixis? &lfkar icke ALE-
<rts DaruNg? hvi f£8rblindar du dem?
Hvarfdre flyger du ej med tankans vingar
il Arexis och hvifkar; Herde! de fpida
fippor fom vixa pd dina filt, de béja nu
folta hufvud under DAPHNEs fot. Flyg!l
hafta! du & §lfkad — du & — kom och

var lycklig! — K&rlek ! hvarfére {§ o-
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parmhertig? ~— dock jag yrar mer &n du
- I &rlek ! kunde vil dit lugn fmaka
£2 ljufligt om icke dina Stormar rafade fa
vilde?

TrSftl8s utan hopp 18z Arexis fierran
fr&n fin Hjord, med fpridda hdr och ut-
@rickia armar p en klippa, den hans hds
~ dande f8riviflan kallade mindre kinflolds
%n DAPHNE , dirifr¥n kaflade han vilda
blickar ikring bSljornas rymd, hvars {vall
£Srlorades £8r hans fyu, och fom, lemnan-
de rum '8t andra, ftSrtade fig til fit e
viga urfprung.

Emedlertid irrade DAPHNE i ALEXIS :
lunder == men juft dd hon, i frucktan
at blifva r§jd, 8g bort — men juft,
d8 hennes Lamb hoppade med ALEX1S lamb

i det af ljumma vindar ﬁaggade grifet fér

at behaga fin vilgdrerfka, rufade en hungl

tig Tiger, - olik viggen, hvarmed en”
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famlad  8(ka f8nderfplittrar det tirafis |
Lénatrid, under hvars fkugga en &ckrars
vicktad af Faderl8fas arf infomnat, {3
rytande ljungade Vildjuret‘emot it offer.
Fdrgifves kaftar Herdinnan fin' faf at
f8rivara det. Det ftyckas, qvider och

kr3ffas i Tigerns gap, blodst fieSmmar

och Herdinnan flyr bifvande och for-
fkrickt.

Var det kirlekens Gud fom ur Tigrens
Klor f:5lfte det himmalsbid bandet? eller
f5rlorade Tigren fin vildhet? blef han

: modfild och rérd vid Efya af et namn,
fom utmirkte fkSnhet och dygd? fkulle
fk8ahet och dygd tillika nimnas, & fade
man DAPHNE — Ack den vildafte af alla
fkapade djur Smade — han r8rde ej bandet
utan flydde &ngerfull derifrdn. Ingen Ti-

ger

£r Mé&nnifka: m3nga Mianifkor dro
Tigrar. :
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Clyckliga Lamb! dit blod flyter pR de
le blekna, trdna
hvisfna och d3. Redan fkynda NeQergalar
til denna nejd, f6r at grita dit Sde, och

13ra Echo i tyfthet fucka med fig.
Nu kommer ArLExis &ter; dyfter &r
hans upfyn. Den fritande ingllan fpSkar
i hans 8gon vinda mot DaPuNEs hydda

{korran-

de Lutan 6fv axlar. DaPurne!
&

‘uckar han' , DAPHNE! ochi famma Sgna-

blick badar hans fot 1 blod. Han rycker

ka, fer en ftaf — fkulle han ej
‘ziana den 2 fer ~— 2nnu andas Alexis, —
Daphnes namn Med detta band, ropar han
~— &nnu kan Alexis ropa — med detta
band voro {ikert hennes mSrka hir flita
de — hennes blod — Daphne ! Nu f{vim=

mar Alexis.

Hade ej Herden wvarit van vid pligor;
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d8tt hade han,
ken full med lifgifvande fafter om dazen,

£ en froftnatt.

ming: DAPHNE d6d! — Hon — Gu-

dar! hur kunde DapunNg dé!

Z

Hjord pd desfa parker ry
NES blod !
trdd ! torken

gdns!

DaruNE! olyckliga Dapuye! faft du
ej Slikade mig, fkall jag dock tvinga din
fugga til medSmkan — Barbarifka vild-

djur! kom &ter ! unna mig dé fom Her-
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dinnan dog ! Med ditt af hennes blod %n-
fu varma gap fluka detta hjerta! rif fiycke
frin fiycke! — Dock dSdens vigar &ro
minga — Ryten I bdljor! I vigor, be-
flormen T8cken ! Ner f§r berget dir I lig-
gen vore det &nnu hégre, fkall jag kafta
mig i edert medlidande (k8te — Darung!
jag fSljer dig! Dapruxg! jag kommer.
Inge;-n Elephant i Cejlons 8demarker har
dnnu med den ftyrka rufat den £f8t{kricke-
liga Rhinoceros til mdtes, 4n nu ALEX:1S
rufade til dSden.

llande fom en ljungeld lopp han uppd
berget, hvars rétter {kdljdes af de i-
frin Polerna vSiltande vigor. An ea gdng
kyfte han det blodiga bandet, lade det mot
fitt hjerta fom klappade, ropade DAPHNE !
och ftértade fig utfére -- Kérlek ! Ode -~

fkulle denna d;gen vara olycklig? ~ - -

Nejl  Herden i fifllet £8r at begrafvas i
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den om3tliga afgrunden, faller 43 ofkadd,
£8:d afen blid Gudamakt, i vasfen dir —
GrssNER! 1ina mig din penfel, nej! lina
mig hildrce dina kénflor- ~ ~ i vasfen dir
D APHNE badade.

B;gire ingen en matt teckning pd deras
lycka, hon kan ej befkrifvas - - - hon

kan blott kinnas.
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STRODDA - TANKAR.,

e g e: P
iphérliga ndjen ir ingen lycka. Den
fom fparfamt njuter néjet, {makar endaft

defs {Stma.

fig till Lycka, eller at va-

fig vara

armed man kan tvin-

en Philofophifk

Chimere. Ma2d {2 mycket brik ir ndjet

loradt.
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Det ankommer pd et fogligt, gladt och
muntert finnelag at vara lycklig; Om QG»
jet fkall bo inom ofs, mifta man upfiga
alt inbilladt ondt. At kinna rirt fic in-
billade onda, 4&r at til hilften hafva &f-
vervunnit det.

At tro fig tréftl8s vid en Vins f&r-
luft, &c at fjelf ber6mma fit 6ma Hjerta,
fin trohet, fin ftindaktighet. Men d& f3-
fingan icke underhiller v&r forg, och d;i':
en omittlig forg icke &r at berdmma, bSr
den uphéra.

Man fkall aldrig fkynda at oroa fig
fjelf; man bSr draga bifta partiet af alla
hindelfer ti! fit néje. Aldrig figna fig ha-
ftigt 6fver Lyckan; Man kinner kanfke ic-
ke féljderna,

Det onda, fom icke drabbar en, ir
en undviken fara; Hvad £&ga icke vi,

fom enannan fkulle anfe f&r fidrfta lycka?

e ko 0 — e _
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Hirsa, FrRIHET, och hvad ir mera af-
undsvirdt £6r dem, fom férlorat det?

Anfe icke Lyckan, fom din rittighet
och icke altid motgingen, fom ea-orite-
vifa. Stadna och njut din lycka! Lép
icke cfter den, fom pd afftind fynes Dig
{3 ovirderlig; Den torde 'vara bedriglig.
Férlorar vil Lyckan fitt virde fér det
Du dger den?

Man varderar icke en liten medging
i famma min, fom man oroar fig §fver en
liten motgfng.

Beftdr d& all lycka i Hézhet, Vilde,

och Anfeends? Man vérdar ofta /Embetet,

Titlen, Magten, — icke Perfonen,

Den, fom &r van vid hiftiga finnes-
rérelfer kallar de ‘enfaldiga nSjen o-
fmakliga. RAtra fidmpeln, pd et fann-
fkyldigt nSje &r, at det icke limnar nd-

gon dnger efter fig,

e s 4 o
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Nir Lyckan &r nfgorlunda (& tro at
hon &r fullkomlig. Ingen ting &r (%
fkrdpligt, fom lyckan. Man bdr fruckta
at r6ra vid henne, &ifven under mamn at
£5rbittra henne,

En Soldat fom gdr i Lépgrafven vil-
le Han vil vara en Jitte fS¢ at rdkas af
flera Kulor ?

Stéefta lyckan &r at vara vil med fig
fijelf och d& Stormen kommer hafva ham-
nen inom fig. — Denna tilreder Dygden,
icke Ege nkirleken, .

Det 5r en tréft ar veta fig icke hafva
gortjent fin olycka. Det &r blott uti et
dygdigt Tidehvarf, fom blygfela féljer
en of8rtjint &ra.

Fit medelmittigt ftfnd &r det Lyckli-
gafte. Dir & dygden minft 1 fara; det
£ fant at man di %c utan afund; Men

Ycan man icke vara lycklig utan at andra
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veta det? Det & icke p8 Torget, det

%r i den tyfta Dalen, fom tvinne Aifkare

fmaka ndjet.

Den, fom draren tung Kedja bér rik~
na efter huru minga linkar han deraf fjelf

{midt

Var néjd I&fare och kian din lycka!

Scut
P3 Andra HAFTET.
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